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AnHotanus. Ha wmatepuane amanTHpoBaHHOTO aHIIosi3bluHOro mnepesoga mneecsl H.B. Toronst «PeBuzop»
A. buToHa BBISBIISIIOTCS CMBICIIOBBIE TpaHC(OPMauy KOMEIUH, BBI3BaHHBIC €€ BXOXKIEHHEM B KOHTEKCT COBPEMEH-
HOH KynbTypbl BenmukoOpuranun. Jlenaercs BEIBOJ, YTO NMEPCOHAXKN HATEISIOTCS HEKOTOPBIMU YePTaMU ITOCTMOJEp-
HHUCTCKOTO Iepos U SIBJISIOTCSI OHTOJIOTHYECKH HECOCTOATEeNbHBIMU. [IpH 3TOM ycTaHOBKa IEpeBOJYMKA HAa 3HAUU-
MOCTb JYXOBHBIX LIEHHOCTEH W CMBICIOB JAEMOHCTPHPYET NPUCYTCTBHE B TEKCTe OoJiee IMO3UTHBHOM, MeTaMoJep-
HHUCTCKOH «CTPYKTYpPHI UyBCTBa».
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Abstract. The article examines the translation interpretation of Nikolai Gogol’s comedy The Government Inspec-
tor by Alistair Beaton, embodied in its theatrical adaptation in 2005. Since one of the main factors on the basis of
which the interpretation is formed is the cultural and historical context, it seems legitimate to analyze the translation
from the point of view of modern world tendencies’ influence. This will help to trace the semantic transformations of
Gogol’s idea. The methodology is based on the comparative, biographical methods, contextual analysis, as well as
content analysis of Gogol’s comedy and its translation. The peculiarities of the play’s epigraph and the list of actors’
translation allow us to say that, in this variant of the comedy, a person is totally impersonal and unrelated to others.
This is also indicated by the reduction of the author’s idiomatic and colloquial elements in the characters’ speech,
which loses its role as a means of communication, “becoming instead a jungle of obfuscation and deceit”; the lan-
guage becomes valuable in itself. In addition, the disunity is indicated by the unwillingness / inability of the charac-
ters to show understanding towards each other. In addition, due to numerous changes, the author’s structure of the
play is not preserved, and its new version is chaotic. All this can be explained by the influence of postmodern tenden-
cies, as well as the modern British cultural and historical context. This also explains the fact that a person is isolated
from the universe, which is most clearly expressed in the situation with Dobchinsky, who postulates that “life is full
of mysteries” while what is happening is not at all enigmatic. Here the irony with which Beaton looks at his heroes
becomes obvious. This technique also manifests itself in bringing their vices to the ugly-comic limit. In connection
with total “deafness” and misunderstanding, the theme of total loneliness becomes important, as indicated by the po-
ems quoted by Khlestakov. His focus on the importance of universal values and the ontology of life simultaneously
with the use of postmodernism techniques can be associated with a new, metamodern “feeling structure” character-
ized by a sense of oscillation between postmodern and pre-postmodern tendencies. Thus, in translation, the author’s
idea becomes a reflection of the current era tendencies, demonstrating the separation of people from each other and
the rejection of real human values in favour of material benefits because of which the conflict cannot be resolved.
Gogol’s interpretation does not have such unambiguity. Nevertheless, the importance of value attitudes for Beaton
may indicate meta-modernist tendencies, which can still be called a positive phenomenon. The view of the translator
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at the same time is his own understanding of the meaning of Gogol’s comedy, taking into account modern realities. In
this regard, it cannot be said that Gogol’s author task is deliberately opposed by Beaton to his translation.
Keywords: Nikolai Gogol, Alistair Beaton, The Government Inspector, translation interpretation, modernity,

metamodernism
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Komenus H.B. Toroms «PeBuzopy», Oymydn Kiaccude-
CKHMM JIpaMaTHYECKUM MPOU3BEICHHEM, 00JIaJafOLIM T10-
HCTUHE MHPOBOM HW3BECTHOCTHIO, YacTO CTaHOBWJIACh M
CTAHOBUTCS [O CHX MOp INPEAMETOM OCMBICIEHHS Iepe-
BOJUUKAMH U PEKHUCCEPAMHU B pa3HbIX cTpaHax. OTaensHo-
rO BHUMAaHH 3aClly’KMBaeT COBPEMEHHas OpHTaHCKas aH-
TJI0A3bIYHasA pCUCHIMS IMHEChl U CBA3aHHAasA C HeM TIEPeBOI-
JyecKas MHTepIpeTalys, KOTOPIM A0 CHX IOp He ObUIO
MOCBALICHO CIIEUAIbHBIX UCCIEN0BaHUN. B cBs3U ¢ 3TUM
B CTaTb€ PAaCCMaTPUBAETCS aJalTUPOBAHHBIM Ul CLEHBI
niepeBo] «PeBrn3opay», BBINOJHEHHBIH OPUTAaHCKMM MOJH-
TUYECKMM M KYJbTYpHBIM JesiTeleM Asmcrep Buronom B
2005 r. ITockombKy OIHUM W3 TIIABHBIX (paKTOpPOB, HA OC-
HOBE KOTOpPBIX (hopMupyeTcst mepeBouecKas HHTEpIpeTa-
LS, SBISETCS KyJbTYpPHO-MCTOPHUYECKHH KOHTEKCT, B
YCJIOBHSIX KOTOPOTO OHA CO3/AcTCs, MPAaBOMEPHBIM IIpe.-
CTaBIISIETCS aHAIN3 MEpeBOJa Ibechl «PeBH30p», BBINON-
HEHHOTO BUTOHOM, C TOYKM 3pEHUs BIUSHUS TECHICHILMN
Pa3BUTHS COBPEMEHHOTO MHpa. DTO TIOMOXKET MPOCIEIUTh
CMBICJIOBbIE TpaHC(OPMALMM TOTrOJIEBCKOrO 3aMbiciia B
HOBBIX JJId HCTO YCJIOBUAX, YTO U ABJIACTCA LEJIbIO CTaThU.

OOparumMcst mpexzie Bcero K Ouorpaduu co3mareis
mepeBoga. Ammctep buron (pox. B 1947 r.) — motnans-
CKHUH TOJUTUYECKUN «JIEBBII» CATUPHK, KYPHAIMUCT, pa-
JVOBEIYIINH, POMAHUCT M TEJICBU3HOHHBINH CLECHAPHUCT.
Pommncs B ['masro u momy4mn oOpazoBaHHe B YHUBEPCH-
TeTe DauHOypra (KOTOpPhI OKOHYWII C OTIIMYHEM I10 PycC-
CKOMY M HEMEIKOMY S3bIKaM), 3aTeM — MOCKBH U bo-
XyMa; HbIHE XuUBeT B Xoiuloyse, JlonnoH. Hekortopoe
BpeMsi ObLI criMupaiiTepoM OBIBIIEr0 NMpeMbep-MUHHUCTPA
BenukoOpuranuu 'opnona bpayna [1], npuaepkuBaro-
IIErocs, Kak U3BECTHO, COLMAII-IEMOKPATHYECKUX YOeK-
JICHUI; BBUAY STOrO MOXKHO MPENNOI0KUTh, TouemMy bu-
TOHA NIPUBJEK UMEHHO «PeBu3op».

B nepeBone burona neeca coxpanser ayx XIX crome-
TS, €r0 peaJny ¥ YHHBEPCAJBHOCTh 3HAUCHMH, Xapak-
TEpHYIO il TOTOJICBCKOTO TBOPUYECTBA; B TO K€ BpEMs
MEePeBOAYMK HE CTAaBUT 3a/adeil IUCTaHIHMPOBAHHOCTH
cofiepKaHus TeaTPalbHOM afanTali OT COBPEMEHHOCTH,
paccmarpuBasi kKoMeanio ['orossi Kak BHEBPEMEHHOE IIPO-
H3BeAeHNE, Bocco3aaroliee coctosune oodmecrtsa XXI B.
O BO3MOKHOCTH OTPa)KE€HHsI COBPEMEHHOCTH B T'OTOJIEB-
CKOH IIbece, aJallTUPOBAHHOU UM, BUTOH roBopur cie-
nyroriee: «Kaxaplii mepeBoj — ANl CErOAHSIIHErO JHS,
U “31ech U cedvac”» [2], ¥ MOTOMY, HEB3Mpas Ha TO,
YTO KOMEIUSI «MOXKET OTpakaTh OOIIECTBO, IIyOOKO OT-
JWYAOUIeecs] OT HAILIETO», «OHA BCE ELIe MOXET MHOT0e
CKa3aTh O TOM, KaK MBI )KHBEM CETOIH:» [2].

Ilepetinem Kk aHaMM3y OCOOCHHOCTEH TepeBOJA.
Hazpanue komenmu mepeBeneHo kak «The Government
Inspector» («['ocymapcTBeHHBIH HHCHEKTOPY»). HecmoTps
Ha TO YTO B HEM HUBEIHMPYETCS CHMBOJIMUYECKHH CMBICIH,
3aJI0)KEHHBINA B OpUTMHAJIbHOM Ha3BaHWU, 3TO HE O3HA4a-
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€T BOCHIPHATHS IbECHl IEPEBOTUNKOM JIMIIb KaK CaTHPBI
Ha oOmecTBeHHOEe ycTpoiictBo. Tak, buton ormeuaer:
«Korma mweeca Oppra mpencrasneHa B 1836 r., Torons
MPUILEN B yXKac OT TOTO, YTO €€ BOCIIPUHSIN KaK CaTUPy
[Ha obmecTBO]. <...> Ilocie 3TOro oH MPOBEN HECKOJIBKO
JeT, TepenuchiBas W A00aBisAs 3aME4aHus, OTYAsHHO
OOBSICHSISI, YTO MMeN B BUIY <...> caTUpPy Ha 4YeloBeue-
ckue MaHepbl. Ho cuia 3Toil mbechl B TOM, UTO OHA MO-
KeT OBbITh U TeM U JApyrum» [2].

3aMeTHM, YTO MEpPeBOAYMK COXpaHseT snurpad u
HeMylo cleHy. JOnurpa¢ nepenaercs kak «Don’t blame
the mirror — it’s your face, that’s the problemy, uro B 10-
CJIOBHOM IepeBOAE 3BYUHT Kak «He BMHM 3epKano — 3To
TBOE JIMIIO, BOT B 4eM IpoOiema». XOTS B ITOCIOBHUIE
COXpaHseTC OpWUTHMHAJIBHBIA 00pa3 3epkajia, JIeKcema
«KPHBa» 3aMEHSIETCS CIIOBOM «problem» (4To mepeBoauT-
cs Kak «mmpo0iema, BOIIPOC, 3aa4a; 3aTpyIHEHHUE»; KPo-
Me TOro, JeKceMa «problem» 3THMOJIOTHYECKH BOCXOIHUT
K Jp.-Tp. TWPOPANUO B 3HAYCHHM «3allWTa, Mperpaja,
OILIIOT»).

Conepixarasicst B OIpeeIeHUN «KPUBOW», CEMaHTH-
Ka MOPOYHOCTH, T'PEXOBHOCTH HUBEIHPYETCs, M BHHUMa-
HHE COCpPEIOTOYMBAETCS Ha TOM, YTO YEJIOBEK CaM eCTb
HCTOYHHK (M OIJIOT) TEX IMPEHSTCTBHH, C KOTOPBIMH €My
MPUXOIUTCS CTAIKUBATHCS. MOXHO IPEIIIOI0KHTh, YTO
YEeJIOBEK pPaccMaTpHUBACTCs HE KaK IIOPOYHOE IO CBOEH
MPUPOJIE CYIIECTBO, & KaK CYOBEKT, y KOTOPOTO €CTh CBO-
Ooma BbIOOpa (C ITHM K€ MOXXHO CBSI3aTh OTCYTCTBHE
MOSICHEHUH K «TOBOPSIIUMY» (paMHIIHSIM T'epoeB), YTO CO-
OTHOCUTCSI C COBPEMEHHOM CUTyalUen.

B xontekcre TBOpuecTBa ['orosis Hemas cleHa U AMu-
rpa(l) HUMCIOT HCCOMHEHHBIC PEJIMTHO3HBIC KOHHOTAILIWU.
B opuruHaibHOM TNPOM3BENCHUH BAXHBIMU  SIBIISIOTCS
3CXATOJIOTMYECcKasi CEeMaHTHKa U MojaTeKcT bojkecTBeHHO-
ro mpaBocynusi — Beiciiero, CrpamHoro cyaa (cm.: [3.
C.227-236, 366-378]), omnako B XXI B. yXe HEIb3d
TOBOPHTH O TET€MOHHH XPUCTHAHCKUX HAEH, KaK 3TO ObI-
j0 B XIX croneruu. [IpucyrcTBue B agantaluuy TPakTOB-
K{, CB3aHHOM C XPUCTHAHCKUMM CMBICIaMH, BCE XK€
MOXHO JOIYCTUTh C yCIOBHEM, YTO TAKOE IMPOUYTEHHE HE
SIBISIETCSI €MHCTBEHHO BEPHBIM. BUTOH muimeT 00 3ToM:
«Kak u MHoOrme Benukue Ibechbl, “PeBH30p” MOMKET BHI-
JiepKaTh HECKOJIBKO MHTEPIpPETAUi. ITO HENPEeXOoAsIas
KJIaCCMKa MMCHHO ITIOTOMY, YTO OHa OTKa3bIBACTCA 6bITb
MapKUpPOBAaHHOW» [4].

Becbma BepositHO, uTo buToHy Kak ObIBIIEMY cIIO-
JBIDKHUKY TIPEIICTaBUTEIS COLMAI-IEeMOKPATHIECKOTO
kpsuta Jleftbopuctckoit maptuu I'. BpayHa xoTst 061 oTUa-
CTH OBbUIM OJM3KH IOJIaracMble TOTOJIEBCKUE IOCTYJIATHI,
PEKOHCTPYKIMIO KOTOPBIX TPEIUIOKUI MBICIUTENb U
myomumuct M.A. Uiene B nekunu mox HasBanueM «lo-
TOJb, BEJIMKHH CAaTUPUK, POMAHTUK ¥ (Gritocod >xu3HN»,
npounTtaHHoil um B 1944 r. B Lropuxe: «Tak, B “PeBu3o-
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pe” pedp uAeT He O 3eMHOM JIHIIb PEBHU30pE, HO M O He-
3pUMOM, BakHeWleM peBu3ope. ['oroib cam ykaszan Ha
HICI0 COBECTH KaK Ha TJIaBHYIO HACH0 mbechl. Ho MOXXHO
CKazaThb W TaK: TYT NPHUCYTCTBYET HIes HAI[MOHAJIBHOU
OTBETCTBEHHOCTH, W€ 3J0POBOTO TPABOCO3HAHUS WIH
ujesl CIpaBeUIMBON rOoCyAapCTBEHHOW Biactu. Han He-
[lOCTOlebIMH YMHOBHHUKAaMM BCTA€T BCUHAsA UICH IpaBa U
NpaBOBOrO rocynapcrBa. A 3a HUMHM — TpO3Hasi ujes
CrpamHoro Cypga...», u «He o Poccuu Tonmbko moinkHA
HITH PeYb: K HApOJaM OcTalbHOW EBpomsl — B 0coOeHHO-
CTH TOCJIE TOro, 4yTo B HEW mpoumsonuio mnocie Ilepeoit
MHPOBOW BOIHEI, — TOXKE MOKHO OOPATUTHCS C MIPU3BIBOM
OYUCTHTH CBOE MpaBoco3HaHuey» (murt. mo: [5. C. 89, 278—
279]). Bopodem, 3T0 JNWIIG MPEAONOKEHUE, BEI3BAHHOE
JIEBOLIEHTPUCTCKON OpHEHTanued JeHOopucToB, yTBEp-
JKTAIONINX B YHCIIE MPOYETO HEOOXOIMMOCTH YCHIICHHS
TOCY/IapCTBEHHOTO BMEIIATEIICTBA B JKOHOMHUKY |
CTpEMJICHHE K COLMAIBHOM  CIPaBEAJIMBOCTH, YTO
HarJIsAHO Borwtomaercst B ¢uHane «PeBusopa», kak mo-
HUMaeT ero MnbuH.

Kpome Toro, B paccmMarpuBaeMoOM MEepeBOAE OTCYT-
ctByet pasnen «XAPAKTEPBI 1 KOCTIOMBI 3ameua-
HUS IUIA IT. aKTEPOBY», U ATO JIMIIACT MEPCOHAXKEH CIIeIu-
(udeckux XapakTepUCTHK — TeM OoJjee, 9To «B “PeBu3o-
pe” OTCYTCTBYIOT M pEeMapKH, Kacarolluecs ONeKIBl U
BHEITHOCTH IEPCOHAXEH», YTO KaK pa3 «BOCIIOJHSIIOCH
Kak B CIICIIHATBHOM pazzesie TeKcTa — “XapaKTepbl U KO-
CTIOMBI...”, TaK M C TIOMOINIBIO YCTHBIX aBTOPCKUX COBE-
TOB U yKkazauuit» [6. C. 665]. DT0 Tak:ke MOXKET CIY>KUTh
KOCBCHHBIM IMOATBEPKACHUEM T'MIIOTC3bI 06 OTCYTCTBUHU
NpeIONPENEeTICHHOCTH KU3HN 4YeloBeKa, He JIeTepPMUHH-
POBaHHOW BHEITHIMHU CHJIAMH, HO CYOCTaHIIMATBHO 3aBH-
CSIILIEH JIMIIb OT HEr0 caMoro, TOro BEIOOpa, 4TO OH Jefa-
eT. OTHOW W3 TaKWX CHJI SBJISACTCS W CONMANBHAS TU(de-
peHImaIus, mo3ToMy oOpaTMM BHUMAaHHE: B TEpEBOJE
butona nelcTByromnye auLa MpeacTaBiIeHbl B UHOM IO-
pAOKE 10 CPaBHEHHUIO C M300pakeHHBIMHU B TekcTe [ oro-
ss. Ilo cnosam B.B. IIpo3oposa, «B nureparype o “PeBu-
30pe” obpamanocsk ykeé BHUMaHHE Ha TO, YTO PacIoJIo-
JKEHBI TMEePCOHAaXH 0 3aKOHY COIUAIBHONH MHPaMUMIBI,
CJIOBHO OBl Y€ 37IeCh SBJICH HaM HEKHH XYJ0)KECTBEHHO
00001IeHHbI  “cOopHbIir”  Topom» [7. C. 15-16].
A.C. SluymikeBUY  [OMOJHSET O3TO  3aMedaTeIbHbIM
HaOJIOEHNEM OTHOCHUTEIBHO OOYCIIOBICHHOCTH LIEH-
TPaTBHOTO TOJOXKEHUS XJIECTaKOBa CPEOu IPYTHX Iep-
COHaXe KOMeIWHW, MpaBla, YK€ HE COIMaIbHOTO, HO
CUMBOJINYECKOTO cBoMcTBa: «Pojb peBu3opa — 3T0 4acTh
0O0IIero CIeKTakys, TJIe U BCe APYTHe yYaCTHHUKU — JI0-
CTOMHBIE mapTHEpH! XiecrtakoBa. He ciydaliHO B cniucke
JEUCTBYIOIIMX JIMI OH HAXOIWUTCS B CaMOW cepeauHe,
nocie Jlo6unackoro u boGumHckoro. OH UX TBOpEHHE,
HOPOXKACHUE OKPYXKAIOIIEH Cpelbl M XapaKTepHBIX 00-
CTOSITENBCTB pycckoi xu3Hm» [8. C. 656]. B mepeBone
BuToHa 3TOT MOpsAAOK He cobimoaaeTcs (MePCOHaXKH pac-
MOJIO’KEHBI HE B CTPOTOM MOPSIKE), KaK, BIPOYEM, HE
BBLIepKUBaeTcsa U «dunocodus ['opoma», 4To «IPUHIHU-
nuajbHa B TOTOJIEBCKOW KoHuenuuu ‘‘PeBuzopa™ [8.
C. 654], u Tmy0OKass CHMBOJIMYHOCTh MECTa CAMOTO «XO-
pomo oxeroro mpm3paka» [9. C. 522]. Takum oOpa3zom,
HePapXUYIHOCTh B TEpPEBOJIe BHIpA)KEHA MEHbBINE, YeM B
MIEPBOTEKCTE, YTO CBOMCTBEHHO U COBPEMEHHOCTH, CO-

XpaHSIOMIEH MMOCTMOJICPHUCTCKAE TEHICHIINH, a TIOCTMO-
JIEPHUCTCKAst 9yBCTBUTEIHHOCTD, KaK U3BECTHO, OCHOBaHA
Ha TepeXKWBaHUM MHpa Kak xaoca. Ha XaoTHYHOCTH,
yTpaTy CTPYKTYPBl MOXET YKa3bIBaTh M OTCYTCTBHE B
neece sBieHuid. Kpome Toro, B amanTaiuu 4eThIpe Jei-
CTBHUS BMECTO IIATH, YTO HAPYIIAET KIIACCUYECKYIO CTPYK-
TYpy IBECHI U TPAAULIMOHHO HMCTOJIKOBBLIBAETCS B 3HAye-
HUM HEBO3MOXXHOCTH OKOHYATEJILHOTO Pa3pelIeHHs KOH-
(hmkTa, T.€. MPOpPHIBA BO BHETEKCTOBYIO SIBb.

BrUTOHOM NPUBHOCHUTCSI ¥ MHOXECTBO JPYTHX TpaHC-
(hopmaruii, KOTOpble OH OOBSICHSIET (HOPMAIBHBIMH Tpe-
OOBaHUSAMH K TIOCTaHOBKE, TUKTYEMBIMH COBPEMEHHBIM
COCTOSIHHEM TeaTPAILHOTO MCKYCCTBA, a TAKXKe TEM, UTO,
mo ero cioBaM, «“PeBm3op” — 3TO KOMenmus, 3pHUTEISIM
KOTOpPO# JOIHKHO OBITh MO3BOJICHO CMEAThCA. [lo aTuM
MPUYHHAM U Pagd SICHOCTH S IIO3BOJIMI ce0e HEKOTOpEIE
BoibHOCTHY [4]. Tak, MOXKHO 3aKJIIOYHUTH, YTO OPHUTH-
HQJIBHOE TIPOM3BEJICHHE KaXeTCsd €My HeJ0CTaTOuHO
CMCIIHBIM U B YE€M-TO HE€ YHAOBJICTBOPAIOLIUM 3alpocam
COBPEMEHHOT0 3pHUTeNs U TeaTpa B LeJoM. B ogHOM H3
MHTEPBBIO OH OTMEYaeT B OTHOIICHWM Komeauu [ oross:
«Bce roBopsT 0 mbece, CIOBHO 3TO BEJIMKOE MPOU3BEJIE-
HHUE TeHHs, U 3TO TaK, HO €CTh CTPYKTypHBIE TPOOIEMEI,
KOTOPBIE TOJDKHBI OBITH HCIIPABICHBD [2].

B 10 ke Bpems OpHTHHAIbHAs TOTOJEBCKAsS KOMEIUS
MMeEeT JOBOJBHO YETKYI0 M MPOAYMAaHHYIO JO MeNodeit
CTPYKTYpY, 3HaUue€HHEe B KOTOPOH HMMEeT BCE BIUIOTH [0
CIHUCKa JCUCTBYIOIIMX JIMI, O YeM YIIOMHHAEeT
O.b. JIeOenepa: «BHyTpeHHUI 3aKOH, MO KOTOPOMY CY-
ECTBYET MUP KOMEIUHN, — IBOCHUC, CUMMETPUYHOCTb U
3epKaJIbHOCTh — OOHapyKUBaeT celsi y)Ke B caMOM Iiep-
BOM 3JIeMEHTe ee TekcTa — B adume. CIucoK AeHCTBYIO-
mux aun “‘PeBusopa” M3HAYAIBHO MOTPYXKAET PELUNUECH-
Ta B CTHXMIO TOTAJBHOTO aKyCTHYECKOI'O IIOBTOpA C TIIy-
OOKMMHU CMBICTIOBEIMH TIPOCKIUSMHU B TEKCT W JCHCTBHE
komenum» [10. C. 422]. B Bepcun xe burona, KoTopbrit
HE 3aMeyaeT 3TOro, HaXOlsl B MbECE «CTPYKTYpPHBIC TPO-
OyleMBl», W3MEHEHHS KOCHYJIHCh HE TOJNBKO MOpsAKa
MPEICTAaBICHUS TePOeB U OCOOCHHOCTEH MOCTPOCHHS
CIIeH, HO ¥ HOMHUHAIMU TiepcoHaxker. Tak, AnHa AHIpe-
eBHa U Mappsi AHTOHOBHA JIMIIIEHBI OTYECTB; ¥ ['oponHu-
Yero IMOJHOCTBIO OTCYTCTBYIOT WM, (aMWiIus U OTye-
CTBO, yKa3aHa JIMIIb €ro J0JDKHOCTD; Y JPYTHMX YHHOBHH-
KOB (BKJIIOYasi OTCTABHBIX) COXPAaHEHbI TOJBKO (hamuinu
W OIyLICHBI UMEHA U OoT4YecTBa. [lepeBOaUrK OOBSCHSIET
3TO TaK: «...NMOCKOJBKY HEMHOTHE HEPYCCKOTOBOPSIIUE
JIOOW JIETKO CHPABISIFOTCS CO CIIOKHOCTSIMH PYCCKHX
UMEH M OTYECTB, I B OCHOBHOM HCHOJNB3YIO (haMuimmm»
[4]. OgHako OTCYTCTBHE MMEH MOXET UMETh W OOJbIlee
3HaYCHHWE: BO-IIEPBHIX, YyKa3bIBaTh Ha COOMpATENHHBIH,
0000IIEeHHBI XapakTep 00pa3oB, BO-BTOPHIX — JIMINATH
MMPOU3BEACHUC TCX CaMbIX JBOCHUSA, CUMMETPUYHOCTH U
O0TYaCTH 3epKalbHOCTH (KOTOPYIO BCE € COXPaHIIOT
snurpad W HeMas CIeHa), SIBIICHHBIX B UMEHAX IE€POEB,
KOTOpBIE HAXOAATCS B CJIOXKHBIX CEMaHTHUYECKUX CBS3SX C
nX COOCTBEHHBIMH (PaMIJIMSMHU ¥ aHTPONOHMMAaMH MHBIX
HNEPCOHAKEH.

BcenenctBue MHOTOYMCIEHHBIX W3MEHEHHM, 3aTparu-
BaIONINX KaK IepeveHb JCHCTBYIOUIMX UL, TaK U OT-
JIENbHBIC DJIEMEHTHI TIOCTPOCHUS MPOU3BEICHUS, aBTOP-
CKasl CTPYKTypa IIbEChl HE COXpaHseTcs; co3naHHbli ['o-
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TOJIEM MHpP B CBOEM M3HAYaJIbHOM BHJIE Pa3pylIacTcs, U
HOBasi €ro BEpCHS MPOSBISET XAaOTHYHOCTH. [Ipu 3TOM
KOMEJHIO, 110 MHEHHIO NEePEBOYNKA, OKa3bIBaeTCs Oosee
yIOOHO BOIUIOTUTh Ha OpPUTAHCKOH CIleHE — B JaHHOM
Cllydyae MOXKHO JIMIIb MPEANOJIOXHUTh, YTO B HEPEBOAE
butoH BeIpa3sui TEHAEHIIMH PAa3BUTUS COBPEMEHHOTO MU-
pa — MHOT'ZIa COBMAJAl0IIKe ¢ MHTeHIMAMH ['oromns, yaie
K€ HeT — CKOpee HEOCO3HAHHO.

OTMeTHM TaKKe, 4To (haMHUIMK TEPCOHAXEH Iepena-
HBI NIPYU NOMOIIM TPAHCIUTEPALUH U MOSICHEHUS UX 3Ha-
YEHHUS B TEKCT€ OTCYTCTBYIOT, IIOITOMY IE€pPOEB MOXKHO
paccMaTpuBaTh KaK TOTABHO OOE3NMMYCHHBIX OOBIBaTe-
Jel, HUYeM He CBSI3aHHBIX ApYr ¢ npyroM. OTcyTcTBHE
CBSI3M JIEMOHCTPHUPYET yTpara oOImei aius OONBIIMHCTBA
YYaCTHHKOB IbECHl CEMAHTUKH MOPOYHOCTH (aMUIIUH,
OTCYTCTBHE OTYECTB, KOTOPOE MOKET YKa3blBaTh Ha CHH-
JKEHHE 3HAYMMOCTH BHYTPUCEMEWHBIX CBA3EH, a TaKKe
peayLpoBaHUE aBTOPCKOM HMAMOMATHYHOCTH U MPOCTO-
pe4HBbIX JIEMEHTOB B peud INepcoHaxed. Mamomarnu-
HOCTh U TIPOCTOPEYHsS yKa3blBalOT Ha NPHHAIUICKHOCTD
nepcoHaxeil k ogHomy Hapony. Kak m3BecTHO, «mocno-
BHIbl U MOTOBOPKH HEMOCPEACTBEHHO OTHOCATCS K YCT-
HOH peuM, NpUYEM HMEHHO K YCTHOM HApOJHON peyH.
[TosToMy MAMOMATHYHOCTE TEepeBoAa <...> MPUOIIKAET
XapakTepbl NepCOHaXeH, MPOSBIIONINECS Yepe3 IHao-
rH, K Hapomueim» [11. C. 81].

ToTanbHy!0 pa300LIEHHOCTh T'E€POEB MOXKHO TAaKKe
OOBACHUTH BJIMSIHUEM IIOCTMOJEPHUCTCKUX TEHICHIUMH,
1OJ, KOTOPBIMHM MBI IIOHUMAaeM OJMHOYECTBO M H30JIUPO-
BaHHOCTb, CBOWCTBEHHYIO MOCTMOAEPHUCTCKOMY CO3Ha-
HU10. OHU SBJIAIOTCS CIEACTBUEM HEIO3HABAEMOCTH MHpPa
(«“mpyroi” [Kkak ero 4acTb| NMPHUHIWIHAIGHO HENOCTH-
xum» [12]), a Takxke cBOOOIBI BRIOOPA, 00YCIOBICHHOMN
THOCEOJIOTMYECKUM PEISITUBU3MOM, OTCYTCTBHEM €IUHOI
BEPHOW sl BCEX HMCTHHBI (YTO TOXKE XapaKTEPHO LIS
MIOCTMO/IEPHU3MA). BceliencTBue 3TOro «KOMMYHHKALHS
CTAaHOBUTCS PallMOHANIBHON CTPYKTYpPOIl MOBCEHEBHOCTH,
TMOBEPXHOCTHBIM ~ <...> B3aWMOJECHUCTBHEM, OOMEHOM
00€ECIIEHEHHOH M JIMIIEHHON DJK3UCTEHIHAJILHBIX 3HaUe-
HUK wHbopManuen» <...> HK3UCTCHUUAIbHBIA IUAIIOT
<...> C )KM3HEHHBIM MHPOM IpeBpaialercs] B “curyanu-
OHHYI0 KOMMYHHKAIIMIO”, BO BCTPEUy W KOH(IUKT H30-
JIMPOBAaHHBIX WHIMBHIOB M IPOSBII[ETCsI| BO B3aHMHOM
HEMOHUMaHUM U HeajekBatHocTw» [12]. Kpome Toro,
SI3BIK B ITOCTMO/IEPHU3ME IICHEH caM 10 cebe U SIBIIsIeTCs
CPE/ICTBOM JIEKOHCTPYKLIMH CMBICJIOB. Bce 3TO MOXKHO
COOTHECTH C IpHUEMaMH, HCIIOIb30BaHHBIMH butoHOM B
nepeBozie. Tak, OH BHOCHT B TEKCT HEMaJl0 PEMapoK CO
3BYKOBBIMU 3¢ ¢dexkrtamu. OTOensHOr0 BHUMAHHUS 3aCiIy-
KHUBAET CIIy’KaHKa ceMbU [ opomHHYero ABIOTBS, KOTO-
past HOsBJISETCS Yallle, YeM B OPUTHHAIBHOM IPOU3BEIE-
Huu. Korga ¢ Heil pasroBapuBaeT AHHa AHZIpeeBHa, AB-
JIOThsl €l OTBEYaeT, HO OTBEYAeT HE CJIOBAMH, a 3ByKaMH
[4]. TTosicHeHne TIEPEBOMYUK MPUBOAMUT B TMPEIMCIOBHHU:
«B “PeBusope” rpaHunia Mexay 3ByKOM U S3BIKOM pPa3-
MbITa. [lepcoHaXku dYacTo KaxyTCsl OILIEIOMIICHHBIMU
CBOMMH COOCTBEHHBIMH cjoBamMH. Dpaspl 3aTHXaroT,
BTOPraroTcsl 3ByKH. BOT mouemy s m00aBHI HECKOJIBKO
CIIEHMYECKHX PEMapoK, IpeJIararoliix OIpeeICHHbIC
3BYKOBBIC 3(h(DeKTHI: 9TOOBI CO31aTh 3BYKOBYIO TEKCTYPY,
KOTOpasi yCHIIMBAET IPOTECK sI3bIKAa U XapakTepa. B Heko-
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TOPBIX CIydYasX CIOBa BOBCE IEPECTAIOT OBITH CPEICTBOM
oO0ImeHns1, IpeBpaIasicb BMECTO 3TOr0 B JPKYHITIH 3aIly-
TBIBaHUS U 0OMaHa. DTO BBHIIVISIUT HEKOTOPHIM 00pa3oM
YMECTHBIM JIJIs1 OOIIECTBa, TIE BCE 3HAUCHUE ONpPEesieT-
Csl CTaTyCcOM, BCE CTPEMJICHHE K YEJIOBEYECKOMY OOIIe-
HUIO 3a]lylIEHO JIECThI0 1 oOMaHoM» [6]. B Bepcuu buro-
Ha — YMBINIJICHHO WJIM HET — «CTylI€BaHa» pcyucBasd WH-
JUBUAYyalIU3aus sA3bIKa I'€poeB, YTO, BO3MOXKHO, KOppe-
JMPYET C TeM, YTO U B TOTOJIEBCKOH KOMEIHH, U B €e Iie-
PENOXKEHNH Ha aHTIIMHCKUN S3BIK HET pa3zielieHus Ha I10-
JIO)KUTETBbHBIX M OTPHULATENBHBIX I'epoeB, U 0codast poIib
OTBOJIUTCS COTIOCTaBJICHHBIM CO CJIOBOM 3BYKaM, KOTOpBIE
OJHOBPEMEHHO JIMIIEHBI CMBICIa M HECyT OOJbIIyIO
CMBICIIOBYIO Harpy3Ky; B 3TOM OLIyTHMO BJIUSHHE «HOBOH
Ipambl» — B n3Bojax kak Illoy, tak u YexoBa, ogHako
BIMSIHUE 3T0 MOIU(UIMPOBAHO ITOCTMOIEPHUCTCKHM
JuckypcoMm. Vmeercs B BHIY, YTO «HOBasl Jpamay» €cTb
sBJICHUE pyOeka BEKOB, aKTyaJlU3MpYyollee IMpodieMy
CTOJIKHOBEHHSI YEJIOBEKA C HENIO3HABAEMOCThIO OBITHS, HO
6I)ITI/le Ipyu 3TOM BBICTYIIACT KaK OHTOJIOTMYCCKasd JdaH-
HOCTb, TOT/Ia KakK ITIOCTMOAEPHU3M MOCTYJIHUPYET, YTO
«BHE Tekcra He cymiectByer Huuero» (OK. leppuna); 3Ha-
YHT, B IEPBOM CIIy4ae CIIOKHOCTH B OOIIEHHH CKPBIBAIOT
HEKHE CMBICIBI, TOT/Ia KaKk BO BTOPOM CaMH SIBJISIOTCS
cmbiciioM. COBMEIEHHE 3THX TPAaKTOBOK M OYEBHIHBIC
CEMUOTHYECKHE «MEPLIAHUS.

Oco0EHHOCTBIO TIepeBOAa SIBISETCS TO, YTO bBHTOH
TaK)XX€ COXPaH’IET MOMEHTHI, KaKyILIHECs eMy B KOMEIUU
abcypiHbIMH (HanmpuMmep, COH O KpbIcaX, 3aMedaHHe o
pocte 3eMIISIHUKH U T.1.). [lepeBoJuuK Tak BbICKa3bIBaeT-
cs 00 3ToM: s3bIK ['Oronsd «...04eHb IUIOXO NEPEBEJCH.
OH oueHb pa3apodiIeH, Kak OMTOE CTEKIIO, M NMEepeBOAYH-
KH CTpeMSITCS Ccriaguth 31o. Ho ecnm s3bIK caenars Jio-
TUYHBIM, OH He UMeeT cMbicaay [6]. CoxpaHeHHe «HEo-
THYHOCTW», MMEIOIIEH CMBICI, BIIOJHE OPTaHWYHO [UIS
OTpaXXCHUsI SBJICHUH COBPEMEHHOr0 MHpa (Kak B BbIpa-
JKEHUH €ro TOCTMOAEPHUCTCKUX 4YepT, TaK M B CBS3HU C
YIOMSIHyTOH BUTOHOM pONBIO ClI0Ba B «3allyThIBAaHUU U
obmaHe»). YMECTHBIM 3/eCh TPEICTaBIsETCS OOpaTUTh
BHUMaHHE Ha «YBEYHOCTb 53bIKa», KaK OINpPEAEISIET 3TO
Cama Jarneiin, mbecst Kopun UYepuun «Top Girlsy,
CTaBLICH K HACTOSIILIEMY MOMEHTY YK€ KJIACCUKOW HOBOHU
OpUTaHCKOH JpamMaTypruu: «SI3bIK 3TOT HEMO3THYEH,
OTpaHWYeH, YBEUCH — MHOTIA JaXe KOPOTEHBKHE ITpe-
JIO)KEHHsT Hape3aHbl HAa KPOXOTHbIE KyCOUYKH. OOBIYHBIN
pasroBop craHoBUTCS akToM Hacwmmsa» [13. C. 11]. Ora
0COOCHHOCTB, MpHCYIIas KoMeauu ['oromns, moauepkuBa-
€T e¢ YHHBEPCAIFHOCTh M CIIOCOOHOCTH OBITh aKTYaIBHOM
u B peasnsix XXI B., 1 B KOHTEKCTE MHOW HallMOHAJIbHOM
KyJIbTYpbl, TIOPOH BHE 3aBHCHMOCTH OT CMBICHIA, H3Ha-
YJaJbHO MOAPa3yMEBAEMOro aBTOpoM. To ke caMoe MOX-
HO CKa3aTb O MOPOYHOCTH I'epOeB, UX IrOU3ME U OTCYT-
CTBUM UHTEHIIMU K MOHMMaHuIo Jlpyroro.

B NEepeBOAC A3BIK CTAHOBUTCA MNPOABJICHUCM YE€JI0-
BEUYECKOW pazbearHEeHHOCTH. OJHAKO OH — OTHIOJb HE
€IMHCTBEHHOE ¢ BbIpaxkeHHe. Ecim oOpaTtnuThes K Tek-
CTY, MOXKHO YBHJIETh OTIpEJielIeHHbIE TEHACHIHUU B IIO-
BEJCHUU NepcoHaxel: ['opoAHUYMIl UTHOPUPYET pac-
cka3zel Cynmpm 00 oxore; AHHa AHApEeBHa TOBOPHUT
JloGunHCKOMY, BBIp@XalOLIEMy CTpax MHepe] PEeBH30-
pom: «CnymaiiTe, HUIKOMY HET Jeja JO TOro, 4TO BBI
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YyBCTBOBaNN» [4] (B OpUTHHAIBEHOM TEKCTE CIOBa AH-
HBl AHIpEEBHBI 3ByJar uHave: «/Jla BaM-To 4ero 60sThb-
csa? Benp BBl He cayxute?» [6. C. 36]) D10 yka3piBaer
Ha Oe3pasnuuMe IO OTHOIIEHHUIO K JIpyromy, a Takxke
Ha HEMOHHMMaHHE ero NOTpeOHOCTeH / HeXXelnaHue HX
noHuMath. Takylo MaHepy BecTH ceOsi MOXHO meTado-
pudeckr 0003HAYUTh KaK «riayxory». OHa BcTpedaercs
B TEpeBOJi€ B pa3HBIX IPOSABICHUSX €Il He pas.
Hanpumep, Anna AnapeeBHa u XJecTakOB UTHOPUPY-
10T Mappio AHTOHOBHY, KOTOpasi IBITAaeTCsl OOPaTHUTh
Ha ce0s BHMMaHHE IPU NEPBOM 3HAKOMCTBE C PEBH30-
poM: kKorma XJecTakoB JTo0e3HndaeT ¢ AHHOW AHIpe-
eBHOH, Mapes Tpmwxkasl nponsHocut “Hello”, Ho HUKTO
el He OTBEYAaeT; B TEKCTE MOXKHO BCTPETHUTH €IlIE He-
CKOJIBKO MOAOOHBIX CHUTyalui ¢ modeppio ['opomHmue-
ro. SIBHO «TIyXnW» 1O OTHOLICHHIO K mopomnedHsM Cy-
Ibsl, COJEpKalluii B MPHUCYTCTBEHHOM MECTE TpPHCTa
ryceif, CMOTpUTENb YUYWIHIL, PENIAIONIUA BBITHATH
TpuMaCHUYAIOMICTO YUUTEIIA U3 IIKOJbI, U IToneunrens
OOroyrofHbIX 3aBEJeHHI, POAABIINI KPOBaTH, Npe.-
Ha3HAa4YeHHbIC I NanueHTOB. CHUTyallMu «TIyXOThD»
cBsi3aHbl ¥ ¢ JlokTopoM ['HOHEpOM, KOTOPEII HE COBCEM
MMOHUMAET, YTO INPOHMCXOIUT, IOCKOJbKY HE BIaaeeT
SI3BIKOM; MIPH 3TOM HUKTO HE CTapaeTcsi eMy IOMOYb U
pacToIKOBaTh, YTO MPOUCXOAUT BOKpYr. Hakonern, me-
HSIOTCSI OOCTOSATENhCTBA, MPH KOTOPHIX boOumHCKM
nmagaeT u pazduBaeT Hoc. B 3TOi 1OBOJIBHO KpacoyHOH
cieHe y BoOYMHCKOTO pexoil TedeT KpoBb, OH KPHUUT
oT 60iu, ['OpoiHUYHKI K€ BMECTO TOTO, YTOOBI OKa3aTh
IIOMOIILb HJIHN XOTHA 6])1 MMposABUTHL COCTpadaHHUC, 6beT
€ro, IpPHUKa3bIBA€T 3aTKHYTHCA M IPH ITOM YBEPSET
XnecTakoBa, 4YTO Bce B MOpsAAKe. DTO HAET Bpaspes ¢
OTMEYAaEeMbIM HCCIEAOBATENIMH B OTHOLIEHHH TIOro-
JIEBCKOM MbEChl «pe3K[nM] cykeHu[em]| oOiacTu rpy-
00lf KOMHKH», B Pe3yJIbTaTe YEro «peAyLupOoBaHHE U
TpaHcopManus TPagUIMOHHBIX KOMUYECKUX MTPHEMOB
COOTBETCTBOBAJIM MEPEMELICHUI0O KOMHYECKOTO Hadasa
B c(epy NCHUXOJIOTHUECKOTO COOTHOLICHHS M B3aHMMO-
nelictBus nepcoHaxen» [6. C. 662—-663].

Hapsimy ¢ 3THM MOCIEIHIOI CHUTYaIMIO, WCIOIHEH-
HYI0 HaCWIHsd, MOXKXHO CUHUTATh TUITUYHON JJI1 COBPEMEH-
HOM Ipambl. M. JIMIIOBELIKMII TOBOPUT O TOM, YTO «CO-
BpEMEHHAs JpamMaTyprusi ¥ Tearp MaHU(ECTHPYIOT HACH-
7M€ KaKk HEOOXOAMMBIN 3JIEMEHT XYI0)KECTBEHHOH CTPYK-
Typbl COBPEMEHHOI'0 IPaMaTHUYECKOr0 UCKYCCTBa. Arpec-
CHsI BOCIIPHHMMAETCS KaK €CTECTBEHHAs peaknus Mo OT-
HomeHHIO K Mupy» [12. C. 40], moToMy 9TO OH XaOTHYEH
U pealbHBIX OPHEHTHPOB B HeM HeT. «KoMMyHMKarus,
OCHOBaHHAsl HAa HAaCWJIMHU, CETOJHS HE IPEICTaBIAET CO-
00lf HEYTO HEBEPOSTHOE, a BBICTYHAaeT OIJHON W3 Bax-
HeHmMx GopM MHIMBHUAYAIBHON U KOJUIEKTHBHOW Camo-
unentupukauum» [15. C. 207]. DTo0 MOKHO OTHECTH HE
TOJILKO K OTEYECTBEHHOM, HO M K OPUTAHCKOW JApamaryp-
THX — AOCTAaTOYHO BCIIOMHUTHL O TBOPUYCCTBEC MapTl/IHa
Maxk/lonaxa, nokaszaTenabHasi ¢ 3TOH TOYKH 3pEHUs ITbeca
kotoporo «Kaseka ¢ ocrpoBa MHumMaan» mpeacrasieHa
B YIIOMSHYTOH paHee «AHTOJIOTHH COBPEMEHHOW OpUTaH-
CKOH JIpaMaTyprum», WIN O 3aBEPIIAIOIIEM MOCIIEIHIOI
«AmepukanckoM nwiote» JpBuna I'paiira; LUTUpOBaH-
HOE BBIIIE yIONOOJICHHE BeleHHUS Oecenbl aKTy HACHIIMSA
TaKKe MOJYEPKUBACT IPABOMEPHOCTD ITapaJIICITH.

[Momumo 3TOTO, OOJNIEE BBIPAKCHHYIO, YEM B OPHTH-
HAJIGHOM TIPOU3BEICHUH, «TIYXOTY» IO OTHOUICHHUIO K
JIPYTHM TIPOSIBIISIET B paccCMaTpUBacMOM IIEPEBOAE XJie-
CTaKOB MOCJIE MPUHATHA MPOCUTENEH: KOTa OHH yXOIAT,
OH PBET HMX IPOMICHUS W XOYET, YTOOBI €r0 OCTaBHIH B
IIOKO€. HeO)KI/l[laHHO IIOABHUBIIHNECSA Ha CLICHE ((6eﬂHHKH
MaTyIKHu Poccun» B JIOXMOTBSIX H LCIIAX, UCIIBIThHIBAXO-
e 60.]1]) " CTpadaHus, BbI3bIBAIOT Y MHUMOI'O PEBU30pa
CTOHBI M HEXeJIaHUE UX BUJIETh; OH MporouseT ux. I1o ero
PeaKIUK MOKHO 3aKJIIOYHMTh, YTO MBICIH 00 MX TPYIHO-
CTSIX JJIsl Hero HecTepnuMsl. Ele oHUM puMepoM mpo-
SIBIICHUSI «TITyXOTBD» SBISIETCS CHUTyaIusi, Koraa XJiecTa-
koB mpocut y Ocuma Oymary W 4depHHUiIa, a TOT, HEMIO-
CIIBIINIAB, CHpAIINBaeT, HE IIEPO JIM €My HYXXHO; KpOoMe
TOT0, 3a4acTyl0 BOBCE HE TOHUMAET JIOIEH BOKPYT M
Jloktop I'mOHep, TOBOpAMUE B Thece HCKIIOYUTEIHHO
MO-HEMENKH. JTO MOXKHO Ha3BaTh HEBO3MOXKHOCTBIO
«yCIIBIIATBY» APYroro, B TO BPEMs KakK 3TO JKEIaHUE T'd-
MOTETUYCCKHU MMPUCYTCTBYET.

Kpome Toro, pons Jlokrtopa ['mbHepa, OTCYTCTBYIO-
masi B TOH )K€ Mepe B OPUTHHAJILHOM Ibece, MOXKET pac-
cMaTpuBaThcsl Kak MeTadopa 4enoBeKa, Uil KOTOPOTro
OKpy’Karoliee B HEKOTOPOM CMEICIIE HENOCTIKUMO. [lo-
nmo0HOE TIOBEJCHNE IeMOHCTpUPYeT u JIOOUMHCKMHA, pac-
CKa3pIBas O HEOOBSICHUMOCTH U HETO IOSBICHUS Ha
CBeT 10 Opaka CBOETo ChIHA (NIPH 3TOM OH YIIOMHHAET,
9TO €ro jKeHa B 3TO BpeMs paboTaja 3KOHOMKOH Yy
Cynpn). CHayana TepcOHaX TOBOPUT O CBOEM HEMOHH-
MaHUU JTOHW CUTyalluH, a 3areM 3akiodaer: «4UTo K,
JKU3Hb T0JIHA TaiH, Bama YecTs...» [4]. DTo MOXeT moj-
YEePKHBATh HECIIOCOOHOCTh 4YEJIOBEKa BECTH «IK3UCTEH-
[UAJIBHBINA MAJIOr» C OBITHEM, TOHUMATh 3HAKH, KOTOpPbIE
oHO eMy nozaet. C 0J1HOI CTOPOHBI, 3TO BHOBb, Ka3aJI0Ch
Obl, aKTyaJM3UpyeT CyOCTaHIMAIBHYIO ITPOOIEMy YEXOB-
CKOIl JpamMaTypruu — 4eJOBEeK CTAJKUBACTCSA C HEMOCTH-
JKUMOCTBIO MHpa M €r0 4y>KJOCThIO, OJHAKO B JTAHHOM
ciIydae JpaMaTu3M TPaBECTHHHO CHIDKACTCA TEM, UTO C
TOYKH 3pEHMS aBTOpa (KaK M YMTATEIIsI/3PUTEIIS) 3araaka
HMEeT OTHIO/Ib HE PHUrMaThyeckuil xapaktep. [lozurms
aBTOpPa, KOTOPHIH TO3BOJISIET ceOe UPOHUIO, KOO CMOTPHUT
KakK ObI C BBICOTHI, BBIIIIC TIO3UIHI IEPCOHAXKEH: OH BUIUT
Mmup, moaei& " CBA3U MCKAY HUMHU, TOTAa KaK MCPCOHAKU
BUJAT TOJILKO ce0sl; pacXOXJICHHE MacIITabOB U IOPOXK-
JlaeT KOMHYECKHH 3(QeKT, OOHapyKUBAaIOUIMH Yy30CTh
BO33peHui mocnennux. Ilbeca — 06 sroucTHyecKoil y30-
CTH 4YeJIOBEKa, AETAIOIIeH ero ysS3BUMBIM U CMEITHBIM —
conuansHo (buron) n ¢unocopcku ('oroms); B mocien-
HEM cllydae IpaHb MEKIY KOMHYECKHIM U TParmdecKIM
MCYEe3aI0Ie TOHKA, TOTAA KaK y buToHa Bce 3aMbIKaeTcs
JIUIIG Ha MIPOCYETaX CaMOTo YEJIOBEKa.

B cBs3u ¢ TOTalNbHON «INIyXOTOH» M HENOHMMAaHUEM
Ba)KHOM CTaHOBMUTCS TEMa OAWHOYCCTBA, HA YTO YKa3bIBaCT
CTpOKa M3 CTUXOTBOPEHHS, NMPUBEAECHHOrO B Iibece. Tak,
XnecrakoB BMecto (parmenta «Oppl, BBIOpaHHON U3
Hosa» M.B. JloMoHOCOBa LUTUPYET CTPOKY U3 CTUXOTBO-
perust V. Bopnceopra «I wandered lonely as a cloud that
floats on high o’er... places» («CkuTancs st Kak Ty4a OT-
qyXIeHHO, // [TokaunBasch IIIaBHO MEX XOIMOBY [16]).

Kaxiplif M3 BHIOB «TIIyXOTBD» B TEKCTE IEPEBOAA, C
HaIlle TOYKH 3pEHHsI, COOTBETCTBYET OIPENEICHHOMY
TUIy OAWHOYECTBA. B mepBoM ciydae SBICHO TakK Ha3bl-
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BaeMO€ AMOIMOHAIBHO-IYXOBHOE OJUHOYECTBO (TEPMHH
O.10. Uenaposckoro) [17. C. 130]. Baxxasim (hakTopoM B
JAHHOM CIy4ae SBJISIETCSI OTCYTCTBUE MOHUMAHHS MO OT-
HOLICHUIO APYT K APYry (KOTOpOE Kak pa3 AEMOHCTPUPY-
0T Tepou KOMEIUM) M 3MIIATUH, Ha YTO U YKa3bIBacT
LennpoBckuii: O €ro cioBaM, «riaBHas ¥ Hanboiiee 60-
Je3HeHHas: (opMa OJMHOYECTBa — HEXBAaTKa B3aUMOIIO-
HUMaHHS ¥ SMOIIMOHAIBHOTO KOHTaKTa. becuucienHoe n
00BOJIAKMBAIOIlEE HAC MHOXECTBO JIPYTHX SIBIISIETCS TO-
rza camo 1o ce0e Jpa3HsNMM HallOMUHAHUEM 00 OTCYT-
CTBHM HMCKOMOW B3aMMOCBSI3M, O IIPOJICTAIOIIEH MEXIy
HaMHM TIPOTACTH, KOTOpasi Ka)KETCS POKOBOH M HEOMOJH-
moit» [17. C. 130]. IpumepxuBasch TEPMHHOIOTHH
LlerapoBcKoro, 3TOT BU OJUHOYECTBA CIEIYeT OTINYaTh
OT COLMAIILHOTO, CBA3aHHOTO C HEBO3MOXHOCTBIO HaXO-
JUTBCSI B KOJUICKTHBE.

Bo BTOpOM ke ciydae ciexyeT rOBOPUTh 00 «OHTOJIO-
THYCCKOM OJUHOYCCTBEC). OHO OCHOBEIBA€TCS HA TOM, 4YTO
«J1r0001i MOTyYaeMblii HAMH OITBIT B KOHEYHOM CUETe pa3-
BOpauMBaeTCs BHYTpH Haiero yma <...> Kakoe Obl Boc-
MIPUSTHE MBI HU TIEPEXHUBAIN, YTO ObI U KOro OBl MBI HU
BCTpEYaJId HA CBOEM IIyTH, 3TO BCErja €cTh JIMIIbL Oue-
penHo# 00BEKT U — OoJIee TOrO — MPOIYKT HAIIETO CO3HA-
HUS <...> TOBOPHUTH O CBSI3U C OOBEKTUBHBIM MHPOM, KO-
J¥ OH M BIPaBIy €CTh, MOXKHO JIMIIb KOCBEHHO H CIIEKY-
natuBHO» [17. C. 128]. BcnenctBue NpUHIMITHATLHON
HETO03HABAEMOCTHU PEalbHOCTH YEJIOBEK MOKET OLIYINATh,
Kak u JloGunHCKHUH, YTO <«OKU3HB MOJNHA TaiH». Kak yxe
ObUIO OTMEYEHO, HAaJIM4YME TAaKOro BUJA OJMHOYECTBA B
OMTOHOBCKOM IIEPEBOJIE MOXKHO CBSI3aTh C IOCTMOJEP-
HUCTCKHUM HU3BOAOM YeXOBCKOM Tpaauluu.

Takum 00pa3oMm, B aganTHPOBAaHHOM IIEPEBOJE IPH-
CYTCTBYET OJMHOYECTBO JBYX THIIOB, YTO HPHUAACT EMy
aOCOJIOTHBIN XapakTep M yKa3bIBaeT Ha pa3M4HbIC NPH-
YuHBI ero mnosBieHus. Hexenanne monmmarte Jlpyroro
TOBOPHUT O KpaifHe HM3KOM YPOBHE HPaBCTBEHHOCTH Ca-
MHUX TepoeB (4To MPUCYTCTBYeT U y ['oroxs, Ho y butona
WX TIOPOYHOCTh TpeyBenmuuBaercs). HecmocoGHOCTH
MOHATH [Ipyroro, Jake eciiu >KelaHWe €CTh, MOKET CBU-
JIeTeJIbCTBOBATh (KaK, COOCTBEHHO, U JIMYHOCTHBIE Kaue-
CTBa MepcoHaxei) 00 OTpaKeHUU B MPOU3BENICHUU TEH-
JCHIMH TyXOBHOTO Pa3BHTHUS COBPEMEHHOT'O OOIIECTBa, O
YeM YIOMHHAEeT caM NMEepeBOAYMK: «DpO3Hs AyXOBHOCTH,
CBEJICHWE JIIOJeH K IOTPEOUTENISIM, TPHUBUAIU3ALNS
Hame KyiabTypsl — ['oromo Obuto GBI YTO cKazaTh 000
BceM 3ToM» [4]. HectocoOHOCTB K€ TTOHATH KU3Hb H MUP
BOKpPYT TOBOPHT O TOM, YTO YEJIOBEK OJUHOK B JIIO0YIO
3M0XY, COTJIACHO YIOMSHYTOMY OIPEICICHUIO OHTOJIOTH-
YECKOr0 OJJMHOYECTBA.

Takoe cocpeoToueHne MEePeBOAINKA Ha KPU3HCE de-
JIOBEYECKUX LIEHHOCTEH M Ha MPOOJIEME TOTAIBHOTO OJIU-
HOYECTBa O0BSICHUMO, IOCKOJIbKY MCCIIEI0BATEIH YKa3bl-
BAIOT HA BHUMAaHUE COBPEMEHHON OPUTAHCKOM paMaTyp-
MU K NPOOJIeMe «IyXOBHOTO M (PM3MYECKOTO BBIPOXKJIIE-
Hus obmiectBay [18. C. 3278]. DTO Toke MOKET HMPOIUTH
CBET Ha pa3oO0IIECHHOCTh I'€pOeB B aJalTHPOBAHHOM Iie-
peBoze, KOTOpBIH SIBISIETCS OTPayKEHWEM OpHTaHCKOTO
KyJIBTYPHOTO KOHTEKCTa. Tak, B « AHTOJIOTUM COBpPEMEH-
HOW OpHUTAaHCKOH ApamMaTyprum» OOBEAMHSIOUICH Ipo-
OneMaTHKOll SBIISETCS WMEHHO TeMa OAWHOYECTBA: BO
BCEX MPOU3BEICHMAX, COCTABUBIINX COOPHUK, «II€PCOHA-
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KU TIO-METEPIIMHKOBCKHM HE CIBIIIAT APYT APYTa, UX pe-
TUTHKHA TO U JIENI0 OOPBIBAIOTCS HAa CAaMOM ITIOAXOJE K JKe-
JJAHHOMY CMbICily. Pa3roBop uger MHUMO CyTH BeuIel,
MMEHa KOTOPBIX MOCTOSHHO YCKOJB3AIOT OT TOBOPSIIIIX)
[19], mis mbec xapakTepHbl «rHeTylas arMocdepa, Ke-
JlaHue cOexarb Tyna, rle Jy4lle, YyBCTBO OJMHOYECTBA,
cTpaxa, ax/a JIIOOBH U IIPH 3TOM CaMOIOIPYKEHHOCTh
W HeXeJaHue ciblmath Apyroro» [20]. HoBas Opuran-
CKasl JIpamMaTyprusi MOKa3bIBaeT «0OIIECTBO, e KaXKAbli
MIOTJIONIEH CBOMMHU (IIyCTh TIyOOKMMH M CEPbe3HBIMH)
NEPSKUBAHUSMH, HO HE 3aMEYaeT OKPY)KAIOIIMX JFOJIEH,
HE CYHWTAeTCs C WX UYyBCTBAMH W KETaHHAMN» [18.
C. 3278-3279]. Ilo maernro O.M. Banooii u B.P. Ceme-
PHUKOBOH, «Ipo0OiieMa Aerpagallid COBPEMEHHOTO YeJo-
Beka M o0mmiecTBa <...> TECHO IMeperuieTaeTcs ¢ mpooiie-
MO OTCYTCTBHS IMO3UTHBHBIX IIEPCIIEKTUB B MUpE, T/IC 3a
OGaHabHEIM “Bee B mopsifike” TepOW TBITAIOTCS TPOCTO
CHpsTaTh U 3a0BITh CBOIO BUHY B yTpaTe OCHOBHBIX ILIE€H-
Hocted Obitus» [18. C. 3280], uro BepHO M [UIs ajanTu-
poBanHoro mnepeBoaa «PeBuszopa» butona, rae kaxablid
MIEPCOHAX 3aHAT TOJIBKO COOOH, MOMCKOM BBITOJBI, TIIYX K
3aKOHaM MHpPO3JaHUs M, KPOME TOT0, MyYUTEIBHO XKaX-
JIeT cOexaTb OT HEMPHUTILIHOCTH CBOETO NPEOBIBAaHUS B
JKU3HU, Ha YTO TaK)Ke YKAa3bIBAIOT CTHXOTBOPEHHS, OT-
PBIBKH U3 KOTOPBIX OECTIOPSIOYHO HUTHPYET XJIIECTAKOB.
Tak, B ctuxorBopeHun «CKuTanucs s, Kak Tyda, OTUYX-
JIEHHO...» BopacBopTa ynoMuHaeTcs1, 4To repoi Mmpearo-
YUTaeT HPOBOIWTH CBOE BpPEMsS B MeuTaX: YeIWHSACH,
«TaHIIEBaTh C HapIUccamMu B ModyTbMe» [16]. O Tom xe
CTPEMJIEHUU K 3CKalUu3My OT peajuil JeUCTBUTEIbHOCTU
MOTYT CBHUJETEIbCTBOBATh M MPOU3BEEHHS, BKIIAJbIBaC-
Mmble butonom B ycra XnecrakoBa Bmecto «Pobepra-
HesBona» u «Hopmery. IlepBoe — 3T0 «AiiBeHro»
B. Ckotra, ucropuueckuil pomas, MOBECTBYIOIIUN O Ja-
JIEKOW ATOXE, YTO MOXKET yKa3bIBaTh Ha CTPEMJICHUE JIH-
CTaHIIMPOBAThCSI OT COOCTBEHHOTO BpeMeHH. Bropoe —
«Ona conoBsioy» [I. Kutca, B KoTOpoit mogoOHOE KelaHue
MOJKHO Ha3BaTh OCHOBHBIM MOTHBOM: «IIpumacts, BIOX-
HYTb, OTIHTH / VI yHECTUCH ¢ TOOOIO B MHUP HETJICHHBIH /
OcTaBuB 371eCh U CTpax, U 007b, U CTHIA. <...> AX, yHe-
CTHCh, MPOIACTh BO MIJIE JIECHOH, / 3a0bITh PO BCE, YeM
€1aboCTh, MIYIOCTh, 37100a / OmyTaiy 310CYaCTHBIA PO
moackoiy [21] u T.4. UTo ke KacaeTcs MOJIOKEHUS Yesio-
BEKa B HACTOALIEM, OHO IOMUMO BESTHMH IOCTMOAECPHU3-
Ma CBSI3aHO C HeocjaOeBaloUIMM JaBJICHUEM KalluTajIu3-
Ma, KOTOpBI, IO yTBEpkACHUIO Jlaraeils, «npoaomKaer
BCKOBYIO TPAJHIINIO NOJABJIICHUA <...> JHYHOCTH, dMO-
mui 1 genoBeuHoctm» [13. C. 10-11] u mox BIUsHUEM
KOTOPOTO JJISI TEPOEB MBECHI «IPOSIBICHHUEM CYITHOCTHO-
r0o, MyCTh U HEOCO3HAHHOTO HEXEJAHWsI MHPHUTHCA C OT-
BEJIEHHOW €My POJIbIO» CTAHOBUTCS «TPAJMLMOHHBIN Ka-
prepusm» [22. C. 414].

OpueHTHpOBaHHOCTh bHUTOHAa Kak mepeBOJYMKA Ha
3HAYUMOCTh OOIIEYEIOBEYECKUX LIEHHOCTEH MOXKHO TaK-
JKe CBS3aTh C HOBOW, METaMOJEPHHUCTCKOH (IIOCTIOCTMO-
JIEPHHUCTCKOI), «CTPYKTYpPOH 4YyBCTBa», CBOHCTBEHHOW
COBPEMEHHOMY 4YEJIOBEKY, [0 MHEHUIO psia COBPEMEH-
HBIX BcchenoBarenei (cm.: [23]). B camom obmiem cmbic-
JIe TIOJ] «CTPYKTYPOH YyBCTBa» MeTaMOAepHHU3Ma, (PHio-
copckOif KOHIETIHNH, aBTOPAMH KOTOPOH BBICTYHAIOT
HUZICpIIaH/ACKKE KylIbTyposiord PoOuH BaH JeH AKKep H
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Temoteyc BepmrosieH, HOHUMAETCsl «BOCHPUSATHE, SMOLIUS,
CTOJIb PacHpOCTPAHEHHAs, YTO €€ MOXKHO Ha3BaTh CTPYyK-
TypHOI» [23. C. 42]. «CTpyKTypa 4yBCTBa» METaMojep-
Hu3Ma nosBuiaack B 2000-x IT. U XapaKTepu3yeTcs Omly-
LIEHWEM KoJeOaHUs, «MasTHHUKA, Kadarolerocs MExIy
pasnuuHBIMH KpaitHocTAMI» [23. C. 48], a UMEHHO MEXTY
«MIOCTMOACPHUCTCKUMH U JOMMOCTMOACPHUCTCKUMU (a qa-
CTO ¥ MOJIEPHUCTCKMMH) MPUCTPACTHIMI»: «MEXIY HpPO-
HHEH U SHTY3Ma3MOM, MEXK/Ty CaApKa3MOM U HCKPEHHOCTBIO,
MEK/Ty SKJIEKTHYHOCTBIO M YHCTOTOH, MEXIY pa3pylleHH-
eM u cosuganueM u T.1.» [23. C. 48]. Ecnu moctmonep-
HU3M «OCYIIECTBIISUT “‘BTOPHUYHYIO TMepepaboTKy” IIol-
KyJbTYpbl, KaHOHH3MPOBAHHBIX Pa0bOT M MacTepoB IPoO-
IIJIOTO TIOCPEACTBOM NMApOAWH WM TACTHINA, TO NEATEIN
HMCKYCCTBA 3IIOXH METaMOACPHH3Ma <...> BCC YaIllC 3auM-
CTBYIOT C MYCOpPHOH CBAJKM HCTOPUH JJIEMEHTHI, I103BO-
JISIFOLIME UM MHA4e TOKa3bIBaTh HACTOAIIEE U MO-IPYTOMY
ocMbIcIATh Oyaymiee» [23. C. 46]. OnHOI N3 BaXKHBIX 0CO-
OeHHOCTEH MeTaMo/epHH3Ma MOXKHO Ha3BaThb TO, YTO «B
MIPOTUBOBEC LIEHHOCTSIM MOCTMOZEPHA, KOTOPBIi, 110 CBOEH
CYTH, SIBISETCS OTKAa30M OT JIIOOBIX LIEHHOCTEH, M Iepe-
TIOJTHEH LMHU3MOM, 00€3JIMYEHHOCTBIO U JEKOHCTPYKINEH
<...> [oH] HCIIBITBIBAET HHTEPEC K OYIyIIeMy, peKOHCTPY-
HpyeT W BO3BpAIaeT HAC K BEJIUKHM IIOBECTBOBAHMSIM,
Bocco3naeT Mug. OH CTpEeMHUTCS K MOUCKY TITyOHHBI U Iy-
XOBHOCTH, O KOTOPBIX HEJb3s MOMBICIUTH B PaMKaX IOCT-
MOJIEPHHU3MA C €r0 HACJIECIUEM B BHJE OOCCLICHUBAHUS Ue-
JIOBEYECKOMN JINUHOCTH, €€ OIBITa U O€33MOLMOHAIBHOCTI
[24]. 'maBHBIM pa3nTUUUEM MEXIy METaMOJEPHH3MOM U
MOCTMOJACPHU3MOM MO’KHO Ha3BaTb TO, YTO IPU YaCTOM
HCIIOJIb30BAHMKU MPUEMOB TIOCJICAHET0 METAMOJACPHU3M
npeobpazyeT HX IO-CBOEMY, 3aJaBasich BaXXHBIMH, HE
00€CIIEHNBAIONMMH BONIPOCAMH O OBITHUM: HalpuMep, O
TOM, 4TO TAaKO€ PEAILHOCTH WJIH KaK ObITh yesoBekoM. Tak,
MIOCTMOZEPHHUCTCKAsT MPOHMSA 37IeCh 3a4acTyio TpaHchop-
MHPYeTCS B IOCTUPOHUIO (MPOHUIO, KOTOPOH CBOMCTBEHHA
HCKPEHHOCTh); KPOME TOTO, MOXKHO 3aMETUThH «IIOBOPOT K
YEJIOBEKYy M €ro CyObEKTHBHOMY OIBITY, MCHXOJOTHU3MY,
MIOMBITKY JaTh «HAAEXKTY HA JKU3Hb II0CIE CHUMYISKPOB U
Ha BO3POXKACHUE YEIIOBEUECKOTo» [25].

Ha nam B3rusii, 3T0 HaAXOAUT OTPaXKEHUE B IEPEBOJIE
«PeBuzopay, BeimoHeHHOM butoHoM. C 01HOM CTOPOHBI,
MBI BHJIUM HOCTMOJIEPHUCTCKHE TEH/ICHLIWH: BHUMaHHE
BuToHa K 53BIKYy TOTOJIEBCKOI KOMEIHUH, CTAHOBSIIEMYCS
CaMOLIEHHBIM, pa300IIEHHOCTh T'€POEB, «CTEPTOCTHY HX
JUYHOCTHOTO Hayaia, XaOTHYHOCTh MHPA, B KOTOPOM OHHU
cymecTBytoT. Kpome TOro, Mo>KHO 3aMETHTh SIBHOE IIpe-
YBEIMYEHUE ITOPOKOB NEPCOHaKEH (B HEKOTOPBIX CiTyda-
X JJaxKe TPOTECKHOCTb, (PaHTaCMaropH4HOCTb, KaK B CIIy-
Yyae C TpeMs COTHSMH I'yceil B Cy/e Wi Ipojaaxen 00ib-
HUYHBIX KpoBatel). IIpucyrctByer m Tpanchopmarus
obpa3za XiiectakoBa, IIOCKOJIBKY, KOTJja IPUXOASAT KYIILIbI,
oH uHrepecyercsi y Ocuna, He OAaHKHOTaMH JIM OHU pa3-
MaxHBaloT, B TO BpeMsl KaK B OpUTHHAJIE KOMEINHU OH, KaK
W3BECTHO, BCETO JIMIIb «IPOCTOAYIIHBIM JDKEl, HE CIIO-
COOHBI K KaknM-THOO NpOJyMaHHBIM JEHCTBHUSM, HO B
TO K€ BPEMsI C YCIIEXOM BBINTOJHMBIINH I0JICKa3aHHYIO
eMy obcrosarenscTBamMu poiby [8. C. 659]. Kpome Toro, B
OUTOHOBCKOM BapHaHTE ITbECHI OH IOJIydaeT OoJbIIe Je-
Her. YTo KacaeTcsi MpeyBeINYEHHs TIOPOKOB APYTHX Hep-
COHA)KEH, 4aCTHBIM mpucTtaB ropoput ['oponHuuemy, 4ro

HE J]aeT B3ATKH, a OEpeT MX, MOCKOJIBKY KTO-TO JOJDKCH
nmonaBaTh nmpumep. 1 maxe Joxrop ['ubuep maer Xiecra-
KOBY B34TKy. Mapbss AHTOHOBHA HAYMHAET HApsKATHCA B
Bepcun butona He u3-3a IlourmeiicTepa (XOTsI TOT W
YHOOMSHYT TO3Ke), a M3-3a IPHUE3Aa PEBH30pa: B TaKOM
cllyyae ee HECKOJIbKO Ooibllle, ueM B KoMenuu [ oross,
HHTepecyeT Bbiroja. HemenmsiM mpenacTaBnseTcs moseje-
Hue CMOTpHUTENs yYWIUII B MOMEHT, Korja XJIeCTakoB
IIPOCUT y HETO JICHET, MOCKOJbKY CHayajla OH JI0Jro He
MOXET HalTH UX, a 3aTeM OOHAapYKUBAeT B CBOEM HOCKE.
He meHee oTTasKMBaromuM IpeacTaBisieTcss U Xjecra-
KOB, Bce ke Oepymuii y Hero JeHbI'H, SIBHO IPEO0JIeBas
OTBpAIIICHHE.

B Ttakoii runep6onmu3anuy TOPOKOB IEPCOHAXKEH, B UX
JIOBEJICHUH 10 YPOIIMBO-KOMHUYECKOTO Ipeaesia MOXKHO
3aMETUTh IIOCTMOACPHUCTCKUN MIpHEM, HPOHHUI0 HaJ
XKaTHOCTBIO W TOAXATUMCTBOM, KOTOpoe BUTOH cumraeT
3HAYUMBbIM JJIs1 IOHUMAHUS IIbECHI: «IIbeca 06 HNCKYCHOM
MOJXAJIMMCTBE — BOT IM0YeMY OHa 00JIalaeT TUM HEeBEpO-
SITHBIM YHHUBEpPCAIbHBIM KadecTBOM» [2].

Tak wim MHaYe, MOCTMOJEPHHUCTCKHE INPHUEMBI KOM-
MEHCUPYIOTCSI TIPSIMO TIPOTHBOIIOJIOKHBIMU  yCTaHOBKa-
MU BUTOHa Ha BO3MOXKHOCTB CYIIECTBOBaHHS IIEHHOCTEH
W CMBICIIOB, YTO TOIYEPKHUBACT SIBICHHAS B IPOU3BEIIE-
HUH TIpo0iieMa OIMHOYECTBA. B TakoM cirydae cO3JaHHBIH
UM TIEPEBOJ, MOXXHO CYHTATh HAXOISIIUMCS «MEXKIY»
MOCTMOJEPHU3MOM M MPEKHUMH  (IICHHOCTHBIMH)
YCTpEMIICHISIMHA, KOTOPBIE BIIOJIHE SKBHBAJICHTHBI, 3TO
SABJIACTCA XapaKTCPHBIM U1 METaMOACpHU3MaA.

Wrak, B paccMaTpuBaeMOM II€peBOJEC H3HAYAIbHBIN
ABTOPCKUM 3aMbICeN, COXpaHss OCHOBOIOJIATAIONINE Yep-
TBI, U3MEHSETCS M CTAHOBUTCS OTPAXKCHUEM TEHICHIMH
HBIHENIHEH 310XxH. Bo MHOrOM coBmajasi ¢ TOrojeBcKom,
KoHLenuusi burona otnuuaercst Gojplield OpHEHTHPO-
BaHHOCTBIO HA CBOOOMHBINA BHIOOD UEJIOBEKA M €TO OTBET-
CTBEHHOCTb 332 HEr0 B MHpE, I/I€ KpailHe CII0)KHO HaWTU
KaK#e-In00 OPUEHTHPH U MPEOAONIETh MPONACTh MEXKIY
coboif u JlpyruM, 3Ty CHTyaluio ycyryOmseT AyXOBHas
JIeTpasamysi COBpeMeHHoro obmectsa. Barmsan apamaryp-
ra Ha COBPEMEHHOCTh HENb3sI Ha3BaTh ONTUMHCTHYHBIM:
[0 €ro CJIOBaM, «3TO KOMEAMSA, OCHOBAaHHas Ha CaMoOM
MpayHoOil U3 peasibHOCTEW — TOM, uTo ['orosp NMXO onu-
cajl Kak “‘CMeX CKBO3b clie3bl”» [4], U OHA, «BO3MOXHO,
SIBIISIETCSI M300paskeHneM CyAbOBI JTI000H KyJIbTypHI, KO-
TOpast )KEPTBYET PEalbHBIMH YEIOBEYECKHMH IEHHOCTS-
MH B TIOJIB3y aTYHOCTH W Kapbepmsma» [1]. DTa mbIcib
MOJTBEPKAACTCA TEM, YTO NMEPCOHAXKH, HAJCIICHHBIC He-
KOTOPBIMH YepTaMH ITOCTMOJEPHUCTCKOTO Te€POsi, B CHITY
CBOEH MOPAIBbHO-3TUYECKON «TITyXOTBD» HE CIIOCOOHBI K
JIyXOBHOMY IIPO3PEHHIO U OCYIIECTBICHHUIO IOINHHOTO
aKTa KOMMYHHKAITUH KaK ¢ APYTUMH, TaK U C MUPOM.

TpakroBka ['orosnsi k€ HECKOJIBKO OTJIMYAETCS U HE
o0JaaeT Mog00HOM OJHO3HAYHOCTHIO: OH OTJaBall MPE/-
[IOYTEHUE B3Iy HA IIOPOYHOCTH NEPCOHAXKEH C IO3H-
OUA  XPUCTHAHCKHUX  JIOTMAroB,  I10J{Pa3yMEBaBIIMX
NpeA3aJaHHOCTh pacIlIaThl 3a IPEXH, OJHAKO Mbeca Oblia
co3/laHa B KyJIFTYPHO-UCTOPHYECKUX YCIOBHSAX, O3BO-
JSBIIAX TOBOPHUTH [ 0roiro, HECMOTPs Ha BCE NMEPUTICTHH,
0 AyxoBHOM eamHCTBe Hapoma (cm.: [26. C.361-369]),
MOTEHIIMATHHO MOTYIIEM JaTh HAIeKIy Ha MO3UTHBHOE
paspenieHne KoHQIUKTA.

45



Qunonozus / Philology

BaxxHocTh 1151 BUTOHA LIEHHOCTHBIX YCTaHOBOK, IPO-
THUBOIIOCTABISIEMBIX ATOLIEHTPUIECKOMY TOBEACHHUIO Tep-
COHaXEeW, MOXKET YyKa3plBaThb HAa METaMOJCPHUCTCKHE
TeHAeHIMH. VX mpucyTCTBHE, HECMOTPS HAa MOIYC TeK-
CTa, MOYKHO Ha3BaTh MO3UTUBHBIM SIBICHUEM.

Mo3xHO yIOMSHYTb, 4YTO TBOpYECTBO buToHa mpexne
HC NOABECPrajoCh KOHICHTYAJbHOMY OCMBICIICHUIO HU B
Poccuu, HU 3a pyOexoM. BerpeyaroTes JIUIIb OTACIbHBIC
3aMeuYaHusi, COIJIACHO KOTOPBIM CATHPUK CUUTAET, YTO
«KOMeJNIUs ycIelIHa TOJIbKO TOI/a, KOTJaa NeHCTBUTENIbHO
HMEEeT Ty K€ OCHOBY, YTO M Cepbe3Has napama» [27.
C. 12]. buToH SCHO JaeT MOHATh, YTO CMEX ISl HETO HU B
KOeM Cilydae He 00eCIEHIBAET dTHYECKOE ITOCTIaHNe TIPo-
M3BEIICHUM, XOTS €r0 KOHIICTIITNS CAaTUPHI U ITOIpa3yMeBa-
€T CKOpee pa3BlieueHHe, HEXeNn HPaBOYUHTEIbHBIC
Hacrasienus [28. P. 12]. KoncranToli Bcero TBopuecTBa
butoHa MOXHO Ha3BaTh BaXXKHOCTb MOPAJIbHO-3TUYECKOU

MpoOIeMaTHKN, IEHHOCTEH W CMBICIOB. llpu 3TOM OH
BOBCE HE CTapaeTcs MpeHeOpedb NCXOIHBIM MTOCEUIOM TeX
IbEC, KOTOPhIC NMEPEeBOIUT W aJalTHPYeT VIS CIEHBI, a,
HATPOTHB, CTPEMUTCS MPOHHUKHYTHCA HX AyXxoM. Ilo ero
CJIOBaM, «IIE€PEBOJS MbECY, BBl BCTYIIAETE B OUEHb HAIps-
JKEHHBIE U CJIOXHbIE OTHOILIEHHS C ee aBTopaMu. MHorma
BaM KaXCTCd, YTO BbI IMpUITIACUIIM HUX K cede ﬂOMOﬁ»
[28]. CrpemnenueM butona sBisiercs co3gaHue IIbec,
OJIM3KUX COBPEMEHHOMY 3PUTENIO W CMEIIHBIX /IS HETo.
Bynyuu catupukoM, aBTOp pacCMaTpUBAaeMOM ajanTaliu
UCHOJIB3YEeT JHIIb HEKOTOPBIE MOCTMOAEPHUCTCKHE MpU-
€MBI, He CBOJS €€ 3HAUeHHE MCKIFOYUTENHFHO K HUM. Ero
B3TJI Ha Komenuio «PeBm30p», cKopee, SBISETCS €ro
COOCTBEHHBIM OCMBICIICHHEM €€ 3HAYCHHS C yUeTOM CO-
BPEMEHHBIX peanuil. B cBs3M ¢ 3TUM e/iBa JIM MOXHO CKa-
3aTh, YTO aBTOPCKOE 3amaHue ['orosis co3HATEeNBHO IMPO-
THUBOIIOCTaBISETCSI BUTOHOM CBOEH ajanTamnuu.

CHHCOK HCTOYHHKOB

0N U AW~

. Alistair Beaton. URL: http://www.alistairbeaton.com/biography.html (gata o6pamenus: 01.07.2021).

. Gogolwhack adventures. URL: https://www.theguardian.com/stage/2005/jun/01/theatrel (nata o6pamenus: 01.07.2021).

Masnn 10.B. IToatuka [orost. 2-e uzn., gon. M. : Xynox. iut., 1988. 413 c.

. Gogol N.V. The Government Inspector. Translated and adapted by Alistair Beaton. London : Oberon books Ltd, 2012.
Monropaukuii H.IT. MBan Anexcanaposuy Vitbus. XKusHb, Tpysiel, MUpoBo33perue. Hpio-Mopk : Opmurax, 1989. 320 c.

. T'oross H.B. IlonHoe coOpaHue counHeHui 1 muceM : B 23 T. M. : Hayka, 2003. 910 ¢c. T. 4.

. IIpozopos B.B. «PeBusop» ['orosns, komenus B nsatu aeiictBusix. Capatos : UL «lo6pones» ; I'TI «CapatoBreneduabm», 1996. 80 c.
. SIaymkesuu A.C. Mcropus pycckoii mutepatypsl mepBoii Tpetr XIX Beka : yue6. mocobue. M. : ®JIMHTA, 2013. 748 c.

9. bepkosckuii H.5. Jluteparypa u Teatp: crathk pasHbix JieT. M. : MckyccTBo, 1969. 638 c.

10. JIe6enesa O.b. IToatuka pycckoit Beicokoit komeanu X VIII — nepsoit Tpetn XIX BexoB. M. : SI3biku cnaBsiHCKOU KynbTypsl, 2014. 472 c.

11. Bynanosa .b., XXumskosa 3.M. A .H. OctpoBckuii — mepeBoJUlK HTaNbIHCKUX ApaMaTyproB. Tomck : M3n-Bo Towm. yn-Ta, 2018. 234 c.

12. TTaByioB A.B. MHOromMepHOCTh HpoBUHIIMAIM3MaA // Tomoc: nuteparypHo-puiocodekuii xypHain. URL: https://www.topos.ru/article/1504 (nara

obparenus: 01.07.2021).

13. AHTomOrHs COBpeMeHHOH Oputanckoii apamatypruu. M. : HoBoe nmutepatypHoe 0603penue, 2008. 768 c.
14. Kupuuenko J[.A. KomMmyHuKanust Hacwius B coBpeMeHHOH «HoBoli npame» // Haykosi 3amucku BepIstHCEKOTO Aep)KaBHOTO II€HAroriqHOro

yHaiBepcutery. 2015. B, V. C. 40-45.

15. JIunmosenxuit M., Boiimepc b. Ilepdomanchl HacuIus: TUTEpaTypHBIE U TeaTpanbHble YKCIIEPHIMEHTEI «HOBOH Apambl». M. : HoBoe murepaTypHOE

o6o3penue, 2012. 376 c.

16. “Daffodils” by William Wordsworth // Ctuxu.py. URL: https://stihi.ru/2005/02/03-639 (nata obpawmenus: 01.07.2021).
17. Uenaposckuii O.10. Mexny Hunmie u Byioii: cyactbe, TBOpuecTBO U cMbIC xu3HH. M. : ACT, 2021. 448 c.

25.

26

217.

28.

I.
2.

3.
4.

. Banosa O.M., Cemepukosa B.P. IIpo6nema nerpaganuy JMIHOCTH U OOIIECTBA B BOCIPUATHH COBPEMEHHBIX OPHTaHCKHX IpaMaTypros (Ha Ma-
tepuane neec M. Kapp «Ilopuust Koxmnan» u K. Dnmora «MckyccTBenHoe apixanuey) // O6uiectBo. Hayka. MunoBarmu (HIIK-2017) : ¢6. cra-
Tel : Beepoc. exeron. Hayd.-npakT. KoH(., 1-29 anpenst 2017 r. Kupos : Hayu. u3g-so Barl'V, 2017. C. 3275-3280.

. JlJoryroB A.B. Meuta o nonumanuu // MIHocTpanHas nureparypa. 2009. Ne 2. URL: https://magazines.gorky.media/inostran/2009/2/mechta-o-
ponimanii.html(nara o6parenus: 01.07.2021).

. Kamamnukosa E.JI. HoBble «Momonble paccepkeHHBIe» ¢ OeperoB Annbuona // Pycckmit xypran. 2008. URL: http://www.russ.ru/Kniga-
nedeli/Novye-molodye-rasserzhennye-s-beregov-Al-biona (nata o6pamenus: 01.07.2021).

. ixon Kutce. Ona x conossio / Ctuxu.py. URL: https://stihi.ru/2010/09/16/3683 (nata o6parenus: 01.07.2021).

. Tperbsxos E.O. Cy6cerpar nosectu H.M. Kapamsuna «OctpoB boprromsm» B komenuu H.B. I'orons «PeBusopy // XKykoBckuii u gpyrue : mare-
puansl MexayHap. Hayd. 9reHHd namstn Anexcanipa Cepreesuda Suymkesuda: K 75-netuto co nust poxxnenus, Tomck, 17-20 cenrsops 2019
r. Tomck : 3a-Bo Tom. yH-Ta, 2020. C. 407—428.

. MeramonepuusM. McropudanocTs, addexT u rioyduHa nocie noctMoaepausMa. M. : Punon-kinaccuxk, 2020. 342 c.

. MopeBa A. Jlureparypa MeTaMOJIepHU3MA: CTpaTeru U TakThku uaeHTuukamun / Ludus. HoBeie TekcThl 0 KynbType. [puinoxenne Kk «Mex-

IyHapOIHOMY JKypHaly HccienoBaHuil KynsTypb». 2019. URL: http:/ludus.culturalresearch.ru/rubriki/art/literatura-metamodernizma-strategi/

(mara obpamenms: 03.12.2021).

Cepbunckas B.A. Meramonepuusm: mpobiema onpenencHust // Metamodern. Xypuan o meramoneprusme. 2017. URL: https://metamo-

dernizm.ru/literature-metamodernism/ (zata obpamenus: 25.01.2022).

. I'oroms H.B. CBetnoe Bockpecense / Codpanue counHenuii : B 7 1. T. 6: Ctatbu / koM. 10. Manna. M. : Xynox. mut., 1986. 543 c.

Ethical Debates in Contemporary Theatre and Drama // Contemporary Drama in English. 2012. Vol. 19. 247 p. URL: http://57333770.swh.strato-

hosting.eu/wp-content/uploads/2016/05/cde19.pdf (nata obparenus: 15.12.2021).

Translating Bertolt Brecht and other house guests. URL: https://www.theguardian.com/stage/2009/sep/30/translating-bertolt-brecht (gara oopa-

menns: 15.12.2021).

References

Alistair Beaton. (2021) Biography. [Online] Available from: http://www.alistairbeaton.com/biography.html (Accessed: 01.07.2021).

The Guardian. (2005) Gogolwhack adventures. [Online] Available from: https:/www.theguardian.com/stage/2005/jun/01/theatrel (Accessed:
01.07.2021).

Mann, Yu.V. (1988) Poetika Gogolya [Gogol’s Poetics]. 2nd ed. Moscow: Khudozh. lit.

Gogol, N.V. (2012) The Government Inspector. Translated and adapted by Alistair Beaton. London: Oberon books Ltd.

46



Cmenosas B.H., Tpemvsaxos E.O. Ompadicenue cogpemeHHocmu 8 nepesooyeckoll unmepnpemayuu komeouu H.B. I'ozona

5. Poltoratskiy, N.P. (1989) Ivan Aleksandrovich Il'in. Zhizn’, trudy, mirovozzrenie [Ivan Aleksandrovich Ilyin. Life, works, outlook]. New York:
Ermitazh.

6. Gogol’, N.V. (2003) Polnoe sobranie sochineniy i pisem: v 23 t. [Complete works and letters: in 23 volumes]. Vol. 4. Moscow: Nauka.

7. Prozorov, V.V. (1996) “Revizor” Gogolya, komediya v pyati deystviyakh [Gogol’s The Government Inspector, a comedy in five acts]. Saratov: ITs
“Dobrodeya”; GP “Saratovtelefil’'m”.

8. Yanushkevich, A.S. (2013) Istoriya russkoy literatury pervoy treti XIX veka: ucheb. posobie [History of Russian literature of the first third of the
19th century: textbook]. Moscow: FLINTA.

9. Berkovskiy, N.Ya. (1969) Literatura i teatr: stat’i raznykh let [Literature and theater: articles of different years]. Moscow: Iskusstvo.

10. Lebedeva, O.B. (2014) Poetika russkoy vysokoy komedii XVIII — pervoy treti XIX vekov [Poetics of Russian high comedy of the 18th — first third
of the 19th centuries]. Moscow: Yazyki slavyanskoy kul’tury.

11. Budanova, I.B. & Zhilyakova, E.M. (2018) A.N. Ostrovskiy — perevodchik ital yanskikh dramaturgov [AN. Ostrovsky, a translator of Italian
playwrights]. Tomsk: Tomsk State University.

12.  Pavlov, A.V. (2003) Mnogomernost’ provintsializma [Multidimensionality of provincialism]. [Online] Available from:
https://www.topos.ru/article/1504 (Accessed: 01.07.2021).

13. Genina, A. & Romina, O. (eds) (2008) Antologiya sovremennoy britanskoy dramaturgii [Anthology of contemporary British drama]. Moscow:
Novoe literaturnoe obozrenie.

14. Kirichenko, D.A. (2015) Kommunikatsiya nasiliya v sovremennoy “Novoy drame” [Communication of violence in the modern “New Drama”].
Naukovi zapiski Berdyans ’kogo derzhavnogo pedagogichnogo universitetu. V. pp. 40—45.

15. Lipovetskiy, M. & Boymers, B. (2012) Perfomansy nasiliya: literaturnye i teatral 'nye eksperimenty “novoy dramy” [Performances of violence:
literary and theatrical experiments of the “new drama”]. Moscow: Novoe literaturnoe obozrenie.

16. Wordsworth, W. (2005) Daffodils. [Online] Available from: https://stihi.ru/2005/02/03-639 (Accessed: 01.07.2021).

17. Tsendrovskiy, O.Yu. (2021) Mezhdu Nitsshe i Buddoy: schast’e, tvorchestvo i smysl zhizni [Between Nietzsche and Buddha: happiness, creativity
and the meaning of life]. Moscow: AST.

18. Valova, O.M. & Semerikova, V.R. (2017) [The problem of the degradation of the individual and society in the perception of modern British
playwrights (on the material of the plays “Portia Coghlan” by M. Carr and “Mouth to Mouth” by K. Elyot)]. Obshchestvo. Nauka. Innovatsii
(NPK-2017) [Society. Science. Innovations (NPK-2017)]. Conference Proceedings. 1-29 April 2017. Kirov: Vyatka State University. pp. 3275-
3280. (In Russian).

19. Logutov, A.V. (2009) Mechta o ponimanii [Dreaming of understanding]. [Inostrannaya literatura. 2. [Online] Available from:
https://magazines.gorky.media/inostran/2009/2/mechta-o-ponimanii.html(Accessed: 01.07.2021).

20. Kalashnikova, E.L. (2008) Novye “molodye rasserzhennye” s beregov Al’biona [The new “young angry” from the shores of Albion]. Russkiy
zhurnal. [Online] Available from: http://www.russ.ru/Kniga-nedeli/Novye-molodye-rasserzhennye-s-beregov-Al-biona (Accessed: 01.07.2021).

21. Keats, J. (2010) Oda k solov’yu [Ode to a nightingale]. Translated from English. [Online] Available from: https:/stihi.ru/2010/09/16/3683 (Ac-
cessed: 01.07.2021).

22. Tret’yakov, E.O. (2020) [Substratum of the story “Bornholm Island” by N.M. Karamzin in N.V. Gogol’s comedy “The Government Inspector”].
Zhukovskiy i drugie [Zhukovsky and others]. Proceedings of the International Readings in Memory of Alexander Yanushkevich: On the occasion
of his 75th birthday. Tomsk. 17-20 September 2019. Tomsk: Tomsk State University. pp. 407—428. (In Russian).

23. van den Akker, R., Gibbons, A. & Vermeulen, T. (eds) (2020) Metamodernizm. Istorichnost’, affekt i glubina posle postmodernizma [Meta-
modernism: Historicity, Affect, and Depth after Postmodernism]. Translated from English by V.M. Lipka. Moscow: Ripol-klassik.

24. Moreva, A. (2019) Literatura metamodernizma: strategii i taktiki identifikatsii [Literature of metamodernism: strategies and tactics of identifica-
tion]. [Online] Available from: http://ludus.culturalresearch.ru/rubriki/art/literatura-metamodernizma-strategi/ (Accessed: 03.12.2021).

25. Serbinskaya, V.A. (2017) Metamodernizm: problema opredeleniya [Metamodernism: the problem of definition]. [Online] Available from:
https://metamodernizm.ru/literature-metamodernism/ (Accessed: 25.01.2022).

26. Gogol’, N.V. (1986) Svetloe voskresen’e [A Bright Sunday]. In: Sobranie sochineniy: v 7 t. [Collected Works: in 7 vols]. Vol. 6. Moscow:
Khudozh. lit.

27. Berninger, M. & Reitz, B. (eds) (2012) Ethical Debates in Contemporary Theatre and Drama. In: Middeke, M. (ed.) Contemporary Drama in
English. Vol. 19. [Online] Available from: http://57333770.swh.strato-hosting.eu/wp-content/uploads/2016/05/cde19.pdf (Accessed: 15.12.2021).

28. The  Guardian. (2009)  Translating  Bertolt  Brecht and  other  house  guests. [Online] Available from:
https://www.theguardian.com/stage/2009/sep/30/translating-bertolt-brecht (Accessed: 15.12.2021).

Hudghopmanusa 06 aemopax:

CrenoBass B.U. — acrupanT kadenpbl HUCTOPHUH PYCCKOM W 3apyOexHOi mnuTeparypsl HarmoHampHOTO HMCCIeI0BaTEIBCKOTO
Tomckoro rocynapctsenHoro yausepcurera (Tomck, Pocenst). E-mail: ste8120@mail.ru

Tperssiko E.O. — kxann. ¢wuion. Hayk, AOLCHT Kadenpel HCTOPHHM PYCCKOM U 3apyOexHol mreparypbl HarponamsHOTo
uccienoBarenbckoro ToMckoro rocynapcrsenHoro ynusepeurera (Tomck, Poccust). E-mail: shvarcengopf@mail.ru

Aemopbl 3a261410M 006 OMCymcmeuu KOHQIuKma unmepecos.

Information about the authors:

V.I. Stepovaya, postgraduate student, Tomsk State University (Tomsk, Russian Federation). E-mail: ste8120@mail.ru

E.O. Tretyakov, Cand. Sci. (Philology), associate professor, Tomsk State University (Tomsk, Russian Federation). E-mail:
shvarcengopf@mail.ru

The authors declare no conflicts of interests.

Cmamws nocmynuna é pedaxyuro 21.10.2021;
0006pena nocne peyenzuposanus 16.06.2022; npunusma x nyoruxayuu 29.07.2022.

The article was submitted 21.10.2021;
approved after reviewing 16.06.2022; accepted for publication 29.07.2022.

47



	001-002 Титул_480
	003-004Содержание_480
	005–012Александрова_2
	013–022Галькова_2
	023–033Моргунова_2
	034–038Незнамова_2
	039–047Степовая_2
	048–056Соломко_02
	057–062Шишкин_02
	063–072Алексеев_Цифровизация_2
	073–083Алексеев_2
	084–091Аристов_2
	092–098Афанасьев_2
	099–106Воропанов_2
	107–113Линь Ли_2
	114–122Миронов_2
	123–131Рагозин_2
	132–141Савельева_2
	142–148Сушко_2
	149–161Расколец_2
	162–168Чуркин_2
	169–179Шереметьева_2
	180–186Астафьев_2
	187–206Володина_2
	207–216Емельянова_2
	217–226Казакова_Фрик_2
	227–235Пешков_финал
	236–243Makarova_Kazakova_Gorbunova_2
	244–249Васильев_2
	250–261Князьков_Ведренцева_2
	262–269Малышева_2
	270Выходные сведения



